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(Kozlemények)

AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEITOL ES SZERVEITOL SZARMAZO
KOZLEMENYEK

BIZOTTSAG

Eljirdsinditds
(Ugyszdm COMP/M.4989 — Als/MX)
(EGT-vonatkozdsi széveg)

(2008/C 147/01)

2008. junius 9-én a Bizottsdg hatdrozatot hozott, hogy eljdrdst indit a fent emlitett tigyben miutdn a bejelen-
tett Osszefonddds kozos piaccal vald OsszeegyeztethetGségével kapcesolatban a Bizottsdg komoly kételyeket
allapitott meg. Jelen eljarasinditds a vizsgdlat mdsodik fizisdt nyitja meg a bejelentett osszefonddds tekinte-
tében, azonban nincs kihatdssal az tigyben hozandé végsg hatdrozatra. A hatdrozat a Tandcs 139/2004/EK
rendeletének 6(1)(c) cikkén alapszik.

A Bizottsag felkéri az érdekelt harmadik feleket, hogy esetleges észrevételeiket nydjtsak be a Bizottsighoz az
emlitett 6sszefonddds kapesan.

Annak érdekében, hogy az észrevételeket az eljards sordn teljes értékdien figyelembe lehessen venni, ezen
kozlemény megjelenését kovetS 15 napon beliil az észrevételeknek el kell jutniuk a Bizottsdghoz. Az észre-
vételek bekiildhet6k a Bizottsighoz faxon (fax: (32-2) 296 43 01 vagy 296 72 44) vagy postai Gton az
aldbbi hivatkozasi szimmal COMP/M.4989 — Al6/MX a kovetkezd cimre:

Commission of the European Communities

Competition DG

Merger Network

Rue Joseph IIfJozef II-straat 70

B-1000 Brussels
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AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEITOL ES SZERVEITOL

SZARMAZO TAJEKOZTATASOK

BIZOTTSAG

Euro-dtvaltdsi drfolyamok (!)

2008. janius 12.

(2008/C 147/02)

Pénznem

Atvéltési rfolyam

Pénznem

Atvéltési rfolyam

UsD
JPY
DKK
GBP
SEK
CHF
1SK
NOK
BGN
CZK
EEK
HUF
LTL
LVL
PLN
RON
SKK

USA dollar
Japén yen

Dén korona
Angol font
Svéd korona
Sviéjci frank
Izlandi korona
Norvég korona
Bulgar leva
Cseh korona
Eszt korona
Magyar forint
Litvén litdsz/lita
Lett lats
Lengyel zloty
Roman lej

Szlovadk korona

1,5417
166,08
7,4576
0,79120
9,3805
1,6112
120,92
8,0375
1,9558
24,331
15,6466
246,78
3,4528
0,7023
3,3915
3,6650
30,320

TRY
AUD
CAD
HKD
NZD
SGD
KRW
ZAR
CNY
HRK
IDR
MYR
PHP
RUB
THB
BRL
MXN

Torok lira
Ausztrdl dolldr
Kanadai dollr
Hongkongi dollar
Uj-zélandi dolldr
Szingapuri dollr
Dél-Koreai won
Dél-Afrikai rand
Kinai renminbi
Horvit kuna
Indonéz ripia
Maldj ringgit
Fiilop-szigeteki peso
Orosz rubel
Thaifoldi baht
Brazil real

Mexikéi peso

1,9350
1,6495
1,5806
12,0393
2,0564
2,1280
1596,43
12,2840
10,6493
7,2480
14 376,35
5,0518
68,552
36,6100
51,107
2,5307
16,0452

() Forrds: Az Eurdpai Kozponti Bank (ECB) atvéltdsi drfolyama.



Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

C 1473

TAGALLAMOKTOL SZARMAZO TAJEKOZTATASOK

A tagillamok tdjékoztatisa az EK-Szerzddés 87. és 88. cikkének a kis- és kozépvillalkozasoknak
nydjtott allami tdmogatdsokra t6rténé alkalmazisirdl sz6l6 70/2001/EK bizottsigi rendelet értel-
mében engedélyezett dllami timogatisokrol

(EGT-vonatkozdst szoveg)

(2008/C 147/03)

Tamogatds szdma XS 98/08
Tagéllam Belgium
Régi6 Vlaams Gewest

A tdmogatdsi program megnevezése
vagy az egyedi tdimogatdsban részesild
véllalkozds neve

Besluit van de Vlaamse Regering tot toekenning van strategische investerings- en
opleidingssteun aan ondernemingen in het Vlaamse Gewest

Jogalap

Besluit van de Vlaamse Regering tot toekenning van strategische investerings- en
opleidingssteun aan ondernemingen in het Vlaamse Gewest.

(Enkel de bepalingen inzake investeringssteun aan kleine en middelgrote onder-
nemingen zijn vrijgesteld op basis van Verordening 70/2001. De andere bepa-
lingen zijn vrijgesteld op basis van Verordeningen 1628/2006 en 68/2001.)

Az intézkedés tipusa

Tédmogatdsi program

Koltségvetés

Tervezett éves kiadds: 30 milli6 EUR

Maximalis timogatdsi intenzitds

A rendelet 4. cikkének (2)—(6) bekezdésével és 5. cikkével Gsszhangban

Végrehajtds id6pontja 2008.4.18.
IdStartam 2013.12.31.
Célkittizés Kis- és kozépvillalkozdsok

Gazdasdgi dgazat

Kis- és kozépvillalkozdsok részére nyijtott tdmogatdsra jogosult valamennyi
dgazat

A tdmogatdst nyGjté hatdsdg neve és
cime

Vlaamse Overheid — Agentschap Economie
Koning Albert II-laan 35, bus 12
B-1030 Brussel

Tamogatds szdma XS 99/08
Tagdllam Lengyelorszdg
Régio Potudniowo-zachodni — woj. Opolskie

A tdmogatasi program megnevezése
vagy az egyedi tdimogatdsban részesiil§
vallalkozds neve

Solagro Sp. z o.0.
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Jogalap

1) Art. 6 ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o niekt6rych formach wspierania dzia-
talnosci innowacyjnej (Dz.U. nr 179, poz. 1484, z p6in. zm.)

2) Umowa kredytu technologicznego nr 07/1429 udzielonego ze Srodkéw
Funduszu Kredytu Technologicznego zawarta w dniu 29 kwietnia 2008 r.

Az intézkedés tipusa

Ad hoc

Koltségvetés

Tervezett timogatds teljes osszege: 530 615,205 EUR

Maximalis tdimogatdsi intenzitds

A rendelet 4. cikkének (2)—(6) bekezdésével és 5. cikkével 6sszhangban

Végrehajts id6pontja 2008.4.29.
Id6tartam 2014.1.20.
Célkitiizés Kis- és kozépvillalkozdsok

Gazdasdgi dgazat

Kis- és kozépvillalkozdsok részére nyijtott tdmogatdsra jogosult valamennyi
dgazat

A tdmogatist nyujté hatdsig neve és
cime

Bank Gospodarstwa Krajowego
Al Jerozolimskie 7
PL-00-955 Warszawa
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(Vélemények)

A KOZOS KERESKEDELEMPOLITIKA VEGREHAJTASARA VONATKOZO
ELJARASOK

BIZOTTSAG

Ertesités az Amerikai Egyesiilt Allamokbél szérmazé biodizel behozatalira vonatkozéan démping-
ellenes eljirds meginditdsarol

(2008/C 147/04)

Az Eurdpai Kozosségben tagsdggal nem rendelkezd orszagokbol
érkez6 dompingelt behozatallal szembeni védelemrdl szdlo,
1995. december 22-i 384/96[EK tandcsi rendelet (a tovab-
biakban: alaprendelet) 5. cikke értelmében a Bizottsighoz
panasz érkezett, amely szerint az Amerikai Egyesiilt Allamokbdl
(a tovabbiakban: érintett orszdg) (1) dompingelt biodizel-beho-
zatal érkezik, ami jelentds kirt okoz a kozosségi gazdasigi
dgazatnak.

1. A panasz

A panaszt 2008. dprilis 29-én az Eurdpai Biodizel Tandcs (a
tovabbiakban: panaszos) nydjtotta be a gyartok jelentSs részének
megbizdsa alapjin, amely ebben az esetben a Kozosség teljes
biodizel-termelésének tobb mint 25 %-at képviseli.

2. A termék

Az éllitélagosan dompingelt termék szintézissel és/vagy hidrogé-
nezéssel el6dllitott, nem fosszilis eredet(i zsirsav-monoalkil-
észterek ésfvagy paraffin gdzolaj (kozismert nevén ,biodizel”)
tisztin vagy kevert formaban, amely az Amerikai Egyesiilt Alla-
mokbdl szdrmazik, elsGsorban de nem kizdrdlag megujuld
izemanyagként alkalmazandé (a tovabbiakban: érintett termék),
és daltaldban a 3824 90 91, ex 3824 90 97, ex 2710 19 41,
ex 1516 20 98, ex 1518 00 91, ex 1518 00 99 KN-kdd ald
sorolandé. Ezek a KN-kddok csak tdjékoztato jellegtiek.

3. Az dllitélagos domping

Az Amerikai Egyesiilt Allamok tekintetében megfogalmazott
allitélagos domping alapja az érintett termék belf6ldi arai

(') HL L 56., 1996.3.6., 1. 0. A legutébb a 2117/2005/EK rendelettel
modositott (HL L 340.,2005.12.23.,17. 0.) rendelet.

alapjan megdllapitott rendes érték és a Kozosségben értékesitett
érintett termék exportdrainak 6sszehasonlitdsa.

Ennek alapjan a kiszdmitott dompingkiilonbozet jelentds.

4. Az dllit6lagos kar

A panaszos bizonyitékkal szolglt azt illetSen, hogy az Amerikai
Egyesiilt Allamokbdl szarmazé érintett termék behozatala
abszolut értelemben és piaci részesedésben kifejezve is sszessé-
gében megnovekedett.

Allitdsa szerint az érintett termék behozatali mennyisége és arai
— egyéb kovetkezmények mellett — kedvezétleniil hatnak a
kozosségi gazdasdgi dgazat piaci részesedésére és drszintjére, és
ezaltal jelentds mértékben rontjdk a kozosségi gazdasagi dgazat
altaldnos teljesitményét és pénziigyi helyzetét.

Azt dllitja tovabba, hogy az Amerikai Egyesiilt Allamok altal
elGidézett tisztességtelen verseny jelentGsen hatrltatja a kozos-
ségi gazdasigi dgazat kialakuldsat, amely még a fejl6dés korai
szakaszdndl tart.

5. Az eljards

Miutdn a tandcsadd bizottsdggal folytatott konzulticiot kovetGen
megallapitdst nyert, hogy a panaszt a kozosségi gazdasagi dgazat
részérdl vagy nevében nyjtottdk be, és elegendd bizonyiték 4ll
rendelkezésre az eljards meginditdsdhoz, a Bizottsdg az alapren-
delet 5. cikke alapjan vizsgalatot indit.
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5.1. A domping és a kdr megdllapitdsdra irdnyuld eljdrds

A vizsgdlat meg fogja allapitani, hogy az Amerikai Egyesiilt Alla-
mokbdl szdrmazé érintett termék behozatala dompingelt-e, és
ha igen, a domping okozott-e kart.

a) Mintavétel

Tekintettel az eljdrdsban érintett felek nyilvanvaléan nagy
szdmdra, a Bizottsdg donthet ugy, hogy az alaprendelet
17. cikkével 6sszhangban mintavételt alkalmaz.

i. Az exportérok/gydrtok mintavételezése az
Amerikai Egyesiilt Allamokban

A Bizottsdg — annak érdekében, hogy eldonthesse, sziik-
séges-e a mintavétel, és ha igen, kivlaszthassa a mintdt —
felkér valamennyi exportdrt/gydrtét, illetve a neviikben
eljar6 képviselGiket, hogy jelentkezzenek, és véllalatukrol
vagy vallalataikr6l a 6. b) pont i. alpontjdban megallapi-
tott hatdridén beliil és a 7. pontban ismertetett formaban
bocsassdk rendelkezésére az aldbbi adatokat:

— név, cim, e-mail cim, telefon- és faxszdm és kapcsolat-
tartd személy,

— az érintett termék Kozosségbe irdnyulé kivitelre
torténd értékesitésének helyi pénznemben kifejezett
forgalma (') és metrikus tonndban megadott értékesi-
tési mennyisége 2007. dprilis 1. és 2008. marcius 31.
kozott,

— az érintett termék hazai piacon torténé értékesitésének
helyi pénznemben kifejezett forgalma és metrikus
tonndban megadott mennyisége az idGszak folyaman
(2007. aprilis 1. és 2008. marcius 31. kozott),

— az érintett termék tekintetében a vallalat pontos tevé-
kenységei (kérjiik, tintesse fel, hogy véllalata a biodi-
zelt termeli-e és/vagy keveri-e),

— az érintett termék el@dllitdisdban és/vagy (exportra
torténd ésfvagy belfoldi) értékesitésében érintett, a
véllalattal kapcsolatban 4llé valamennyi vallalat neve és
pontos tevékenységei (%),

— barmely olyan egyéb informdci6, amely segitheti a
Bizottsdgot a minta kivélasztdsdban.

(") Megjegyzendd, hogy az érintett termék tiszta biodizel és keverékben

N

1év6 biodizel. A keverékekben értékesitett biodizel esetében csak a
biodizel ardnyt kell jelenteni, pl. 100 tonna olyan kevert terméknél,
amely 50 % biodizelbdl és 50 % dsvényi dizelbdl 4ll az érintett termék
50 tonndjarol kell jelentést tenni.

A kapcsolatban 4ll6 véllalatok jelentésének tekintetében a Kozosségi
Vamkodex létrehozdsarol sz616 2913/92/EGK tandcsi rendelet végre-
hajtidsdra  vonatkozé  rendelkezések  megéllapitdsirdl  sz6l6
2454/93[EGK bizottsdgi rendelet (HL L 253, 1993.10.11., 1. o.)
143. cikke az irdnyadd.

ii.

A fenti informédciok megadasaval a véllalat hozzdjirul a
mintdba vald esetleges felvételéhez. A mintdba vald
felvétel esetén a vdllalatnak kérdgivet kell kitoltenie, és
hozzd kell jirulnia ahhoz, hogy vdlaszdnak hitelességét
helyszini vizsgdlat keretében ellendrizzék. Ha a vallalat
jelzi, nem jarul hozzd ahhoz, hogy a mintavétel esetle-
gesen ré is kiterjedjen, azt gy kell tekinteni, hogy nem
muikodott egylitt a vizsgdlat sordn. Az egyiittmikodés
hidnydnak kovetkezményeit az aldbbiakban a 8. pont
ismerteti.

Az exportdrok/gyarték mintdjanak kivalasztdsihoz sziik-
ségesnek tartott informdcidk beszerzése érdekében a
Bizottsdg emellett kapcsolatba 1ép az exportdlé orszag
hat6ségaival és az exportdrok/gyartdk ismert szerveze-
teivel.

Mivel a véllalat nem lehet biztos abban, hogy a minta-
vétel rd is kiterjed majd, az alaprendelet 17. cikke
(3) bekezdése értelmében az egyedi kilonbozetet
igényelni kiviné exportSrok/gydrtok szamdra ajanlatos az
ezen értesités 6.a) pontjanak i. alpontjdban megdllapitott
hatdridén belil kérdSivet kérni, amelyet az ezen értesités
6. a) pontja ii. alpontjdnak els6 bekezdésében el6irt hatér-
idén belil be kell nydjtaniuk. Felhivjuk azonban a
figyelmet ezen értesités 5.1. b) pontjdnak utolsé6 monda-
tra.

Mintavétel az importérok esetében

A Bizottsdg annak érdekében, hogy eldonthesse, szik-
séges-e a mintavétel, és ha igen, kivilaszthassa a mintdt,
valamennyi importért, illetve a neviikben eljard képvise-
16iket felkéri, hogy jelentkezzenek a Bizottsagndl, és villa-
latukr6l vagy vallalataikrél a 6. b) pont i. alpontjiban
megdllapitott hatdrid6n beliil és a 7. pontban ismertetett
formédban bocsdssdk rendelkezésére az aldbbi adatokat:

— név, cim, e-mail cim, telefon- és faxszdm és kapcsolat-
tartd személy,

— a villalat teljes forgalma eurdban a 2007. 4prilis 1. és
2008. maércius 31. kozotti idszakban,

— az alkalmazottak osszlétszdma,

— a véllalat pontos tevékenysége az érintett termék
vonatkozdsdban,

—a 2007. dprilis 1. é 2008. mdrcius 31. kozotti
id6szakban az Amerikai Egyesiilt Allamokbdl szar-
mazé importdlt érintett termék kozosségi piacra
irdnyuld behozataldnak mennyisége metrikus tonndban
és értéke eurdban,

— az érintett termék el6allitdsaban ésfvagy értékesitésében
érintett, a vallalattal kapcsolatban &ll6 valamennyi
vallalat neve és tevékenységének pontos leirdsa (%),

— bédrmely olyan egyéb informdci6, amely segitheti a
Bizottsdgot a minta kivélasztdsaban.
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A fenti informdciok megaddsdval a véllalat hozzdjirul a
mintdba valé esetleges felvételéhez. A mintdba val6
felvétel esetén a vdllalatnak kérdéivet kell kitdltenie, és
hozzé kell jdrulnia ahhoz, hogy vélaszdnak hitelességét
helyszini vizsgilat keretében ellendrizzék. Ha a villalat
jelzi, nem jdrul hozzd ahhoz, hogy a mintavétel esetle-
gesen rd is kiterjedjen, azt agy kell tekinteni, hogy nem
mikodott egyiitt a vizsgalat sordn. Az egyiittmakodés
hidnydnak koévetkezményeit az aldbbiakban a 8. pont
ismerteti.

Az import6rok mintdjanak kivalasztisdhoz sziikségesnek
tartott informaciok beszerezése érdekében a Bizottsdg
emellett kapcsolatba 1ép az import6rok ismert szerveze-
teivel.

iii. Mintavétel a kozosségi gydrtok esetében

Tekintettel a panaszt tdmogatd kozosségi gyartok nagy
szdmdra, a Bizottsig mintavétel alkalmazdsival szandé-
kozik megvizsgdlni a kozosségi gazdasigi dgazatot érd
kart.

A Bizottsdg — annak érdekében, hogy eldonthesse, sziik-
séges-¢ a mintavétel, és ha igen, kivalaszthassa a mintdt —
felkéri valamennyi kozosségi gyartot, illetve a nevitkben
eljar6 képviselGiket, hogy jelentkezzenek, és véllalatukrol
vagy vallalataikr6l a 6. b) pont i. alpontjdban megallapi-
tott hatdridén belul és a 7. pontban emlitett formdban
bocsdssdk rendelkezésére az aldbbi adatokat:

- név, cim, e-mail cim, telefon- és faxszdm és kapcsolat-
tartd személy,

— a villalat teljes forgalma eurdban a 2007. dprilis 1. és
2008. maércius 31. kozotti idgszakban,

— az érintett termék tekintetében a vallalat pontos tevé-
kenységei (kérjiik, tintesse fel, hogy véllalata a biodi-
zelt termeli-e és[vagy keveri-e),

— az ¢érintett termék kozosségi piacon torténd értékesité-
sének értéke eurdban (Y) a 2007. 4prilis 1. és 2008.
marcius 31. kozotti idGszakban,

— az érintett termék kozosségi piacon vald értékesité-
sének metrikus tonndban kifejezett mennyisége a
2007. dprilis 1. és 2008. madrcius 31. kozotti
idGszakban,

— az érintett termék 2007. dprilis 1. és 2008. mdrcius 31.
kozott elGallitott mennyisége metrikus tonndban kife-

jezve,

21

— az érintett termék elGdllitdsdban és/vagy értékesitésében
érintett, a vallalattal kapcsolatban 4ll6 valamennyi
véllalat neve és tevékenységének pontos leirdsa (?),

(") Megjegyzendd, hogy az érintett termék tiszta biodizel és keverékben

1év6 biodizel. A keverékekben értékesitett biodizel esetében csak a
biodizel ardnyt kell jelenteni, pl. 100 tonna olyan kevert terméknél,
amely 50 % biodizelbdl és 50 % dsvényi dizelbdl 4ll az érintett termék
50 tonndjarol kell jelentést tenni.

A kapcsolatban 4ll6 véllalatok jelentésének tekintetében a Kozosségi
Vamkodex létrehozdsarol sz616 2913/92/EGK tandcsi rendelet végre-
hajtidsdra  vonatkozé  rendelkezések  megéllapitdsirdl  sz6l6
2454/93[EGK bizottsdgi rendelet (HL L 253, 1993.10.11., 1. o.)
143. cikke az irdnyadd.

— bédrmely olyan egyéb informdci6, amely segitheti a
Bizottsdgot a minta kivélasztasdban.

A fenti informdcidk megaddsaval a véllalat hozzdjarul a
mintdba vald esetleges felvételéhez. A mintdba vald
felvétel esetén a villalatnak kérdGivet kell kitoltenie, és
hozzd kell jirulnia ahhoz, hogy vdlaszdnak hitelességét
helyszini vizsgalat keretében ellendrizzék. Ha a villalat
jelzi, nem jarul hozzd ahhoz, hogy a mintavétel esetle-
gesen ré is kiterjedjen, azt tgy kell tekinteni, hogy nem
mikodott egyiitt a vizsgdlat sordn. Az egyiittmtikodés
hidnydnak kovetkezményeit az aldbbiakban a 8. pont
ismerteti.

iv. A mintdk végleges kivdlasztdsa

Amennyiben az érdekelt felek a minta kivdlasztdsaval
kapcsolatban relevdns informdciét kivannak benydjtani,
azt a 6. b) pont ii. alpontjdban megdllapitott hatdrid6n
beliil kell megtenniiik.

A Bizottsdg a mintdkat a mintavételi eljardsban részt
venni szdndékozd érintett felekkel folytatott konzultdciot
kovetden kivanja véglegesen kivalasztani.

A mintdba felvett véllalatoknak a 6. b) pont iii. alpont-
jaban meghatdrozott hatdridén beliil kérdéivet kell kitol-
tenitik, és a vizsgdlat sordn egytt kell mtikodniiik.

Kell§ egyiittmtikodés hidnydban a Bizottsignak lehetd-
sége van arra, hogy megdllapitdsait — az alaprendelet
17. cikkének (4) bekezdésével és 18. cikkével oOssz-
hangban — a rendelkezésre all6 tényekre alapozza. A
rendelkezésre dll6 tények alapjan tett megdllapitdsok a
8. pontban ismertetett okokndl fogva kedvezétlenebbnek
is bizonyulhatnak az érintett fé] szdmara.

b) Kérddivek

A vizsgdlathoz szikséges informdciok megszerzése érde-
kében a Bizottsdg kérdGiveket killd a kozosségi gazdasdgi
dgazatnak és a gyartok oOsszes Kozosségen beliili szovetsé-
gének, az Amerikai Egyesiilt Allamok mintaként kivalasztott
exportdreinek/gydrtinak, valamint az exportdrok/gyartok
minden szovetségének, a mintdba bekeriilt importdroknek,
valamennyi ismert importSrszovetségnek és az érintett
exportald orszdg hatdsdgainak.

Az Amerikai Egyesilt Allamok azon exportéreinek/gyar-
téinak, amelyek az alaprendelet 17. cikke (3) bekezdésének
és 9. cikke (6) bekezdésének alkalmazdsa céljabdl egyéni
dompingkiilonbozetet igényelnek, kérddivet kell kitolteniiik
és benyujtaniuk az ezen értesités 6. a) pontjanak ii. alpont-
jaban meghatdrozott hatdridén belil. Ehhez a 6. a) pont
i. alpontjdban megallapitott hatdridén belil kérdSivet kell
igényelnitik. Az érintetteknek ugyanakkor tudatiban kell
lenniitkk annak, hogy abban az esetben, ha az exportrok|
gyartok esetében mintavételre keriil sor, a Bizottsdg hatdroz-
hat agy, hogy nem szdmit ki egyéni démpingkiilonbozetet
szdmukra, amennyiben az export6rok/gyartok szdma olyan
nagy, hogy az egyéni vizsgdlat til nagy terhet jelentene, és
késleltetné a vizsgalat id6ben torténd lezdrasit.
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) Informdcidgyiijtés és meghallgatdsok

A Bizottsdg felkéri az érdekelt feleket, hogy ismertessék dllds-
pontjukat, a kérdSivre adott valaszokon kivill szolgaltassanak
tovabbi informdciokat, dllitdsaikat pedig tdmasszdk ald bizo-
nyitékokkal. Az informdacidknak és az ezeket aldtdimaszt6
bizonyitékoknak a 6. a) pont ii. alpontjdban megallapitott
hatdridén beliil kell beérkezniiik a Bizottsighoz.

A Bizottsdg tovabbd meg is hallgathatja az érdekelt feleket,
amennyiben olyan kérelmet nytjtanak be, amelybdl kittinik,
hogy meghallgatdsukat kilonleges okok indokoljak. A
kérelmet a 6. a) pont iii. alpontjdban megéllapitott hatrid6n
beliil kell benytijtani.

5.2. A kozosségi érdek vizsgdlatdra irdnyuld eljdrds

Az alaprendelet 21. cikkével 6sszhangban és abban az esetben,
ha a dompingre és az altala okozott kdrra vonatkozé allitdsok
bizonyitast nyernek, hatdrozni kell arrél, hogy nem ellentétes-e
a kozosségi érdekkel, ha dompingellenes intézkedések elfoga-
désara keriil sor. A Bizottsdg ezért az ismert kozosségi gazdasigi
dgazatnak, az importéroknek és képviseleti szovetségeiknek,
tovabbd a reprezentativ felhaszndloknak és a reprezentativ
fogyasztoi szervezeteknek kérdéiveket kiildhet. Amennyiben a
felek — koztiik azok is, amelyeket a Bizottsig nem ismer — bizo-
nyitani tudjak, hogy tevékenységiik és az érintett termék kozott
objektiv kapcsolat all fenn, a 6. a) pont ii. alpontjdban megélla-
pitott hatdridén belill jelentkezhetnek a Bizottsdgnal, és informa-
ciokat szolgaltathatnak. Az el6z6 mondattal Gsszhangban
cselekvd felek a 6. a) pont iii. alpontjdban megallapitott hatdr-
id6n beliil meghallgatist kérhetnek, ismertetve azokat a kiilon-
leges okokat, amelyek ezt indokoljdk. Meg kell jegyezni, hogy az
alaprendelet 21. cikke alapjan kozolt informdciok csak akkor
vehet6k figyelembe, ha benytjtasukkor tényszeri bizonyité-
kokkal tdmasztjdk Sket ald.

6. Hatdridok
a) Altaldnos hatdridék
i. Kérdéiv igénylése

Minden érdekelt félnek a lehetS leghamarabb, de legké-
s6bb ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban
valé kozzétételét kovetS 15 napon beliil be kell nytjtania
kérdéiv iranti kérelmét.

ii. Jelentkezés, kitoltott kérdSivek benyijtdsa és
egyéb informdciok kozlése

Ahhoz, hogy az érdekelt felek elGterjesztéseit a vizsgalat
sordn figyelembe lehessen venni, a feleknek — eltérg
rendelkezés hidnydban — az ezen értesitésnek az Eurdpai
Unié Hivatalos Lapjdban valé kozzétételét kovets 40 napon
belill jelentkezniiik kell a Bizottsdgndl, ki kell fejteniiik
allaspontjukat, be kell nydjtaniuk kitoltott kérdéiveiket,

illetve a Bizottsdg rendelkezésére kell bocsdtaniuk a birto-
kukban 1év6 egyéb informdcidkat. Az ezen eljardsban
érintett minden olyan export6rnek/gydrténak, amely az
alaprendelet 17. cikkének (3) bekezdésével 6sszhangban
egyéni vizsgdlatot kérelmez, eltér§ rendelkezés hidnydban
az ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban
val6 kozzétételét kovetd 40 napon belil szintén kitoltott
kérddivet kell benydjtania. A Bizottsdg felhivja a figyelmet
arra, hogy az alaprendeletben megdllapitott eljardsi jogok
tobbsége csak akkor gyakorolhatd, ha a felek a fent emli-
tett hatdrid6n belill jelentkeznek a Bizottsdgnal.

A mintdba felvett véllalatoknak kitoltott kérdGiveiket a
6. b) pont iii. alpontjdban megéllapitott hatdrid6n beliil
kell benytjtaniuk.

iii. Meghallgatdsok

Az érdekelt felek ugyanezen 40 napos hatdrid6n belil
kérhetik a Bizottsdg el6tti meghallgatdsukat.

b) A mintavétellel kapcsolatos kiilonleges hatdridd

i. Az 5.1. a) pont i. alpontjdban, az 5.1. a) pont ii. alpont-
jaban és az 5.1. a) pont iii. alpontjaban ismertetett infor-
maécidknak az ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban val6 kozzétételét kovetd 15 napon beliil be kell
érkezniiik a Bizottsdghoz, mivel a Bizottsdg ezen értesi-
tésnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kozzétét-
elét kovet 21 napon beliil konzultdlni kivin azokkal az
érintett felekkel, akik hozzdjirultak, hogy a mintavétel
sordn bekeriljenek a végs6 mintéba.

ii. Minden mas, a minta kivalasztisdhoz fontos, az
5.1. bekezdés a) pontjénak iv. alpontja szerinti informaci-
6nak ennek az értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban valé megjelenésétSl szamitott 21 napon beliil el
kell jutnia a Bizottsighoz.

iii. A mintdba felvett felek kitoltott kérdGiveinek a mintdba
val6 felvételitkr6l sz6lo értesitést kovetS 37 napon beliil
kell beérkezniiik a Bizottsdghoz.
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7. Trasbeli beadvényok, kitoltott kérdGivek és levelezés

Az érdekelt feleknek minden beadvinyukat és kérelmiiket
irasban kell benytjtaniuk (eltér rendelkezés hidnydban nem
elektronikus formdtumban), és fel kell tiintetniiik rajtuk neviiket,
cimiiket, e-mail cimiiket, telefon- és faxszdmukat. Az érdekelt
felek valamennyi bizalmas irdsos beadvanydt — beleértve az ezen
értesitésben kért informacidkat, a kérdSivekre adott valaszokat
és a leveleket — ,Limited” (,Korlatozott hozzaférésti”) (') jeloléssel
kell ellétni, és az alaprendelet 19. cikke (2) bekezdésének megfe-
lelGen ezekhez nem bizalmas jellegti véltozatot is mellékelni kell,
melyet ,For inspection by interested parties” (,Az érdekelt feleknek
betekintésre”) jeloléssel kell ellatni.

(") Ez azt jelenti, hogy a dokumentum csak bels6 haszndlatra szolgal. A
dokumentum az Eurépai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg dokumen-
tumaihoz val6 nyilvanos hozzaférésrdl sz616 1049/2001EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet (HL L 145., 2001.5.31., 43. 0.) 4. cikke
értelmében védelmet élvez. Az alaprendelet 19. cikke és az 1994. évi
GATT VL cikkének végrehajtasirdl sz6l6 WTO-megillapodds
(dompingellenes megallapodds) 6. cikke szerint bizalmas dokumen-
tumnak mindsiil.
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A Bizottsdg levelezési cime:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate H

Oftice: J-79 4/23

B-1049 Brussels

Fax: (32-2) 295 65 05

8. Az egyiittmiikodés hidnya

Abban az esetben, ha az érdekelt felek valamelyike megtagadja a
sziikséges informdciokhoz valé hozzaférést, vagy nem szolgdltat
informécidkat a hatdridén belil, illetve ha a vizsgélatot jelen-
tésen hatraltatja, a rendelet 18. cikkével 6sszhangban a rendel-
kezésre allo tények alapjan dtmeneti vagy végleges, megerdsits
vagy negativ megéllapitdsok tehetdk.

Ha megdllapitast nyer, hogy az érdekelt felek valamelyike hamis
vagy félrevezet adatokat szolgiltatott, ezeket az informdaciokat
figyelmen kiviil kell hagyni, és a rendelkezésre dll6 tényekre
lehet tdmaszkodni. Ha valamelyik érdekelt fél nem, vagy csak
részben mukodik egyiitt, és ezért a megdllapitasok alapjaul a
rendelet 18. cikkével osszhangban dll6 tények szolgdlnak, az
eredmény kedvezdtlenebb lehet e fél szdmdra, mintha egyiittmdi-
kodott volna.

9. A vizsgdlat iitemterve

A vizsgilat az alaprendelet 6. cikke (9) bekezdésének megfe-
lel6en ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6

kozzétételétdl szamitott 15 hénapon belil lezdrul. Az alapren-
delet 7. cikkének (1) bekezdése értelmében ideiglenes intézkedé-
seket ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban vald
kozzétételétdl szamitott 9 honapon belil lehet elrendelni.

10. A személyes adatok feldolgozdsa

A Bizottsdg felhivja a figyelmet arra, hogy a vizsgilat sordn gyfij-
tott valamennyi személyes adatot az Eurdpai Parlament és a
Tandcs a személyes adatok kozosségi intézmények és szervek
altal torténd feldolgozdsa tekintetében az egyének védelmérdl,
valamint az ilyen adatok szabad dramldsdrdl sz616 45/2001/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletének megfelelSen fogja
kezelni ().

11. Meghallgaté tisztvisel§

Megjegyzendd, hogy ha az érdekelt felek tigy itélik meg, hogy
védelemhez valé joguk gyakorldsa sordn nehézségekbe
iitkoznek, kérhetik a Kereskedelmi F&igazgatdsdg meghallgaté
tisztvisel8jének kozbenjardsit. A meghallgatd tisztvisel§ Ossze-
kot az érdekelt felek és a Bizottsag szolgalatai kozott: sziikség
esetén kozvetit az emlitett felek érdekeinek védelmét érint§ elja-
rasi kérdésekben, killonos tekintettel az aktdkhoz valé hozzafé-
résre, az adatok bizalmas kezelésére, a hatdrid6k meghosszabbi-
tasdra vonatkozd, valamint az {risban ésfvagy széban kifejtett
alldspontok  kezelésére. Tovdbbi informdcidk, valamint a
meghallgaté tisztvisel§ elérhetGsége és weboldala megtaldlhaté a
Kereskedelmi Fé8igazgatosdg webhelyén (http:/[/ec.europa.eu/
trade).

() HLLS., 2001.1.12. 1.o.
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Ertesités az Amerikai Egyesiilt Allamokbél szdrmazé biodizel behozatalira vonatkozéan szubven-
cidellenes eljards meginditasirdl

(2008/C 147/05)

Az Eurdpai Kozosségben tagsiggal nem rendelkezd orszdgokbdl
érkez6 tdmogatott behozatallal szembeni védelemrsl sz616
2026/97[EK tandcsi rendelet (a tovabbiakban: az alaprendelet) ()
10. cikke értelmében a Bizottsighoz panasz érkezett, amely
szerint az Amerikai Egyesult Allamokbdl (a tovibbiakban: érin-
tett orszdg) szdrmazé biodizel-behozatalt tdimogatdsban részesi-
tették, ennélfogva a behozatal jelentSs kart okoz a kozosségi
gazdasagi dgazatnak.

1. A panasz

A panaszt 2008. dprilis 29-én az Eurdpai Biodizel Tandcs (a
tovabbiakban: panaszos) nytjtotta be a gyart6k jelentSs részének
megbizdsa alapjan, amely ebben az esetben a Kozosség teljes
biodizel-termelésének tobb mint 25 %-at képviseli.

2. A termék

Az dllitdlagosan tdmogatdsban részesitett termék szintézissel
és[vagy hidrogénezéssel el@allitott, nem fosszilis eredetdi zsirsav-
monoalkil-észterek és/vagy paraffin gdzolaj (kozismert nevén
,biodizel) tisztdn vagy kevert formdban, amely az Amerikai
Egyesiilt Allamokbél szirmazik, elssorban de nem klzarolag
megUjulé iizemanyagként alkalmazand6 (a tovabbiakban: érin-
tett termék), és dltaldban a 3824 90 91, ex 3824 90 97,
ex 27101941, e 15162098, ex 1518 00 91,
ex 1518 00 99 KN-kéd ald sorolandé. Ezek a KN-kddok csak
tdjékoztatd jellegtiek.

3. Az dllitélagos timogatds

Az Amerikai Egyesiilt Allamokbdl szdrmazé érintett termék
gyartoi alhtolag az Amerikai Egyesiilt Allamok kormdnya rész-
ér6l szovetségi tdmogatdsokban, illetve az Amerikai Egyesiilt
Allamok t6bb allamdnak kormanyzata részérél allami szintti
tdmogatdsban részesiilnek. A szovetségi tdmogatdsok tipusai a
kovetkezdk: a biodizel-termelés és -értékesités i. a dizelolaj jove-
dékiado-jovdirdsa és ii. jovedelmiad6-jovdirds formdjiban torténd
ad6jovairdsa, valamint az Amerikai Egyesiilt Allamok Mezdgaz-
dasdgi Minisztériumdnak bioenergia-programja. Az dllami szint
programok a kovetkezék: Illinois dllamban biodizelre vonatkozé
adémentesség; Florida dllamban a megtjulé energia technoldgiai
tdmogatdsi programja, a hidrogénre és a biolizemanyagokra
igénybe vehet§ adémentesség, a hidrogénre és a bioiizemanya-
gokra irdnyulé beruhdzdsok ado6jovéirdsa; lIowa édllamban az
alternativ energidra irdnyulé feltolt6dd hitel program, a hozzi-

(') HL L 288.,1997.10.21., 1. o. A legutébb a 461/2004/EK rendelettel
(HLL77.,2004.3.13.,12. 0.) mddositott rendelet.

adott értéket képvisel§ mezGgazdasigi termékek és eljardsok
pénziigyi tdmogatdsi programja, a vallalkozdsi z6na program és
a jomingséglimunkahely-teremtési program; Texas dllamban az
4j technoldgiai kutatdsi és fejlesztési program, az etanol- és
biodizelkeverékre irdnyuld adémentesség; Missouri allamban a
mindsitett biodizelgyartdi 6sztonzd alap; Washington dllamban
a biolizemanyagokra vonatkozé addcsokkentés, bioiizemanyag-
kiskereskedsi és -gyartéi adomentesség, energiaszabadség
program; Alabama allamban az alternativ tizemanyag és kutatdsi
fejlesztési alap; Eszak-Dakota dllamban a kozosseg1 terjeszkedési
hitelprogramot tdmogaté bioiizemanyag-partnerség, a biodizel
értékesitéséhez és termeléséhez sziikséges berendezések adémen-
tessége, jovedelemadd-j6vairds, a biodizelberendezések adémen-
tessége, Indiana allamban a biodizeltermelés és a biodizelhozza-
keverés ad6jovéirdsa; Kentucky dllamban az alternativ {izem-
anyagtermelés ad60sztonz$ visszatérités, az alternativ tizem-
anyag-termelési ad6jovairds; Nebraska dllamban a biodizelterme-
lésbe val6 befektetés addjovairdsa, az alternativ iizemanyaggal
miik6dd jarmtvekre és tizemanyagtoltés infrastruktdrdjira szant
hitelek, és az etdn és a biodizel adémentessége.

A fenti rendszerek dllitélagosan tdmogatdsok, mivel az Amerikai
Egyesiilt Allamok kormanyatol vagy egyéb dllami szintdi hato-
sdgtol szdrmazé pénzigyi hozzdjruldst foglalnak magukban,
valamint a kedvezményezettek, pl. a biodizel exportérei/gyartoi
szamira elényoket biztositanak. Allitélag adott vallalatokra
korldtozédnak, ezért egyediek és kiegyenlithetSek.

4. Az dllit6lagos kar

A panaszos bizonyitékkal szolgalt azt illetéen, hogy az Amerikai
Egyesiilt Allamokbol szdrmazé érintett termék behozatala
abszolut értelemben és piaci részesedésben kifejezve is sszessé-
gében megnovekedett.

Allitdsa szerint az érintett termék behozatali mennyisége és arai
— egyéb kovetkezmények mellett — kedvezétleniil hatnak a
kozosségi gazdasdgi dgazat piaci részesedésére és drszintjére, és
ezdltal jelent@s mértékben rontjak a kozosségi gazdasigi dgazat
dltaldnos teljesitményét és pénziigyi helyzetét.

Azt dllitia tovabba, hogy az Amerikai Egyesiilt Allamok altal
elGidézett tisztességtelen verseny jelentGsen hatrltatja a kozos-
ségi gazdasdgi dgazat kialakuldsdt, amely még a fejl6dés korai
szakaszdndl tart.
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5. Az eljirds

Miutdn a tandcsadé bizottsdggal folytatott konzultaciot kovetGen
megallapitast nyert, hogy a panaszt a koz0sségi gazdasagi dgazat
részérdl vagy nevében nyujtottdk be, és elegendd bizonyiték ll
rendelkezésre az eljards meginditdsihoz, a Bizottsdg az alapren-
delet 10. cikke alapjan vizsgélatot indit.

5.1. A tdmogatds és a kdr meghatdrozdsdnak eljdrdsa

A vizsgilat meg fogja dllapitani, hogy az Amerikai Egyesiilt Alla-
mokbdl szdrmaz6 érintett termék behozatala tdmogatdsban
részesiil-¢, és ha igen, a tdimogatds okozott-e kart.

a) Mintavétel

Tekintettel az eljardsban érintett felek nyilvanvaléan nagy
szdmdra, a Bizottsig donthet tgy, hogy az alaprendelet
27. cikkével 6sszhangban mintavételt alkalmaz.

i. Az exportérok/gydrtok mintavételezése az
Amerikai Egyesiilt Allamokban

A Bizottsdg — annak érdekében, hogy eldonthesse, sziik-
séges-¢ a mintavétel, és ha igen, kivalaszthassa a mintdt —
felkér valamennyi exportdrt/gydrtét, illetve a neviikben
eljar6 képviselGiket, hogy jelentkezzenek, és véllalatukrol
vagy villalataikr6l a 6. b) pont i. alpontjdban megallapi-
tott hatdrid6n beliil és a 7. pontban ismertetett formdban
bocsassék rendelkezésére az aldbbi adatokat:

— név, cim, e-mail cim, telefon- és faxszdm és kapcsolat-
tarté személy,

— az érintett termék Kozosségbe irdnyulé kivitelre
torténd értékesitésének helyi pénznemben kifejezett
forgalma (') és metrikus tonndban megadott értékesi-
tési mennyisége 2007. dprilis 1. és 2008. marcius 31.
kozott,

— az érintett termék hazai piacon torténé értékesitésének
helyi pénznemben kifejezett forgalma és metrikus
tonndban megadott mennyisége az id8szak folyamédn
(2007. aprilis 1. és 2008. marcius 31. kozott),

— az érintett termék tekintetében a véllalat pontos tevé-
kenységei (kérjiik, tiintesse fel, hogy véllalata a biodi-
zelt termeli-e és[vagy keveri-e),

(") Megjegyzendd, hogy az érintett termék tiszta biodizel és keverékben
1év6 biodizel. A keverékekben értékesitett biodizel esetében csak a
biodizel ardnyat kell jelenteni, pl. 100 tonna olyan kevert terméknél,
amely 50 % biodizelbdl és 50 % asvanyi dizelbdl 4l az érintett termék
50 tonnajarol kell jelentést tenni.

- az érintett termék elGdllitdsaban és/vagy (exportra
torténd ésfvagy Dbelfoldi) értékesitésében érintett, a
véllalattal kapcsolatban 4ll6 valamennyi véllalat neve és
pontos tevékenységei (%),

— barmely olyan egyéb informdcié, mely segitheti a
Bizottsagot a minta kivélasztasdban.

A fenti informdacidk megaddsdval a véllalat hozzdjarul a
mintdba val6 esetleges felvételéhez. A mintdba val6
felvétel esetén a villalatnak kérdsivet kell kitdltenie, és
hozza kell jirulnia ahhoz, hogy vélaszdnak hitelességét
helyszini vizsgélat keretében ellendrizzék. Ha a vallalat
jelzi, nem jarul hozzd ahhoz, hogy a mintavétel esetle-
gesen 14 is kiterjedjen, azt gy kell tekinteni, hogy nem
miikodott egyiitt a vizsgdlat sordn. Az egytttm(ikodés
hidnydnak kovetkezményeit az aldbbiakban a 8. pont
ismerteti.

Az exportdrok/gyartok mintdjanak kivélasztisdhoz sziik-
ségesnek tartott informdcidk beszerzése érdekében a
Bizottsdg emellett kapcsolatba 1ép az exportdld orszdg
hatésdgaival és az exportSrok/gyartdk ismert szerveze-
teivel.

Mivel a véllalat nem lehet biztos abban, hogy a minta-
vétel rd is kiterjed majd, az alaprendelet 27. cikke
(3) bekezdése értelmében az egyedi Gsszegtli kiegyenlit-
het6 tdmogatdst igényelni kivin6 export6rok/gyartok
szdmdra ajanlatos az ezen értesités 6.a) pontjdnak i
alpontjdban megéllapitott hatdrid6n beliil kérddivet kérni,
amelyet az ezen értesités 6. a) pontja ii. alpontjinak elsd
bekezdésében eldirt hatdrid6n beliill be kell nydjtaniuk.
Felhivjuk azonban a figyelmet ezen értesités 5. b) pont-
janak utols6 mondatara.

ii. Mintavétel az import6rok esetében

A Bizottsdg — annak érdekében, hogy eldonthesse, sziik-
séges-e a mintavétel, és ha igen, kivdlaszthassa a mintdt —
felkér valamennyi importért, illetve a neviikben eljdr6
képviselSiket, hogy jelentkezzenek, és villalatukrdl vagy
véllalataikr6l a 6. b) pont i. alpontjdban megdllapitott
hatdridén beliil és a 7. pontban ismertetett formaban
bocsassdk rendelkezésére az aldbbi informaciokat:

- név, cim, e-mail cim, telefon- és faxszdm és kapcsolat-
tarté személy,

— a vallalat teljes forgalma euréban a 2007. dprilis 1. és
2008. mércius 31. kozotti idészakban,

— az alkalmazottak osszlétszdma,

() A kapcsolatban 4ll6 véllalatok jelentésének tekintetében a Kozosségi

Vamkodex létrehozdsardl sz616 2913/92/EGK tandcsi rendelet végre-
hajtdsdra  vonatkozé  rendelkezések  megéllapitdsirél  sz6l6
2454[93[EGK bizottsdgi rendelet (HL L 253. 1993.10.11., 1. o)
143. cikke az irdnyado.
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a vallalat pontos tevékenysége az érintett termék
vonatkozdséban,

—a 2007. dprilis 1. és 2008. mdrcius 31. kozotti
idGszakban az Amerikai Egyesiilt Allamokbdl szdr-
mazé importdlt érintett termék kozosségi piacra
irdanyul6 behozataldnak mennyisége metrikus tonndban
és értéke eurdban,

— az érintett termék elGdllitdsdban és/vagy értékesitésében
érintett és a vallalattal kapcsolatban 4ll6 valamennyi
véllalat neve és tevékenységének pontos leirésa ('),

— barmely olyan egyéb informdci6, amely segitheti a
Bizottsdgot a minta kivédlasztdsaban.

A fenti informaciék megaddsaval a véllalat hozzdjirul a
mintdba vald esetleges felvételéhez. A mintdba vald
felvétel esetén a vdllalatnak kérdGivet kell kitoltenie, és
hozza kell jarulnia ahhoz, hogy vélaszdnak hitelességét
helyszini vizsgédlat keretében ellendrizzék. Ha a vallalat
jelzi, nem jarul hozzd ahhoz, hogy a mintavétel esetle-
gesen rd is kiterjedjen, azt gy kell tekinteni, hogy nem
mikodott egylitt a vizsgdlat sordn. Az egyiittm(ikodés
hidnydnak kovetkezményeit az aldbbiakban a 8. pont
ismerteti.

Az import6rok mintdjanak kivalasztisdhoz sziikségesnek
tartott informdciok beszerzése érdekében a Bizottsdg
emellett kapcsolatba 1ép az import6rok ismert szerveze-
teivel.

iii. Mintavétel a k6zosségi gydrtok esetében

Tekintettel a panaszt timogaté kozosségi gyartok nagy
szdmadra, a Bizottsdg mintavétel alkalmazdsival szandé-
kozik megvizsgdlni a kozosségi gazdasdgi dgazatot érd
kart.

A Bizottsdg — annak érdekében, hogy eldonthesse, sziik-
séges-e a mintavétel, és ha igen, kivdlaszthassa a mintdt —
felkéri valamennyi kozosségi gyartd, illetve a neviikben
eljar6 képviselGiket, hogy jelentkezzenek, és véllalatukrol
vagy vallalataikr6l a 6. b) pont i. alpontjdban megallapi-
tott hatdrid6n belul és a 7. pontban emlitett formdban
bocséssdk rendelkezésére az aldbbi adatokat:

— név, cim, e-mail cim, telefon- és faxszdm és kapcsolat-
tarté személy,

— a villalat teljes forgalma eurdban a 2007. dprilis 1. és
2008. mércius 31. kozotti iddszakban,

(") A kapcsolatban 4ll6 vallalatok jelentésének tekintetében a Kozosségi
Vamkodex létrehozdsarol sz616 2913/92/EGK tandcsi rendelet végre-
hajtidsdra  vonatkozé  rendelkezések  megéllapitdsirdl  sz6l6
2454/93[EGK bizottsdgi rendelet (HL L 253, 1993.10.11., 1. o.)
143. cikke az irdnyadd.

— az érintett termék tekintetében a véllalat pontos tevé-
kenységei (kérjiik, tiintesse fel, hogy véllalata a biodi-
zelt termeli-e és/vagy keveri-e),

— az érintett termék kozosségi piacon torténd értékesité-
sének értéke eurdban (3) a 2007. dprilis 1. és 2008.
madrcius 31. kozotti idGszakban,

— az érintett termék kozosségi piacon vald értékesité-
sének metrikus tonndban kifejezett mennyisége a
2007. dprilis 1. é 2008. mdrcius 31. kozotti
id6szakban,

— az érintett termék 2007. dprilis 1. és 2008. marcius

31. kozott eldallitott mennyisége metrikus tonndban
kifejezve,

— az érintett termék elGdllitdsiban és/vagy értékesitésében
érintett, a vdllalattal kapcsolatban all6 valamennyi
véllalat neve és tevékenységének pontos leirdsa (%),

— barmely olyan egyéb informaci6, amely segitheti a
Bizottsdgot a minta kivélasztdsaban.

A fenti informacidk megaddsaval a véllalat hozzdjarul a
mintdba val6 esetleges felvételéhez. A mintdba vald
felvétel esetén a vdllalatnak kérdéivet kell kitoltenie, és
hozzd kell jirulnia ahhoz, hogy vélaszdnak hitelességét
helyszini vizsgdlat keretében ellendrizzék. Ha a vallalat
jelzi, nem jarul hozzd ahhoz, hogy a mintavétel esetle-
gesen ra is kiterjedjen, azt gy kell tekinteni, hogy nem
miikodott egylitt a vizsgdlat sordn. Az egyiittmiikodés
hidnydnak kovetkezményeit az aldbbiakban a 8. pont
ismerteti.

iv. A mintdk végleges kivdlasztdsa

Amennyiben az érdekelt felek a minta kivélasztdséval
kapcsolatban relevans informdciot kivannak benydjtani,
azt a 6. b) pont ii. alpontjdban megdllapitott hatdridén
beliil kell megtenniiik.

A Bizottsdg a mintdkat a mintavételi eljardsban részt
venni szandékozd érintett felekkel folytatott konzultdciot
kovetden kivanja véglegesen kivalasztani.

A mintdba felvett vallalatoknak a 6. b) pont iii. alpont-
jaban meghatdrozott hatdridén beliil kérdéivet kell kitol-
tenitik, és a vizsgdlat sordn egytt kell mtikodniiik.

Kell§ egyiittm@ikodés hidnydban a Bizottsagnak lehetd-
sége van arra, hogy megallapitdsait — az alaprendelet
27. cikkének (4) bekezdésével és 28. cikkével Ossz-
hangban — a rendelkezésre 4ll6 tényekre alapozza. A
rendelkezésre all6 tények alapjin tett megdllapitdsok a
8. pontban ismertetett okoknél fogva kedvezGtlenebbnek
is bizonyulhatnak az érintett fé] szdmdra.

() Megjegyzendd, hogy az érintett termék tiszta biodizel és keverékben

1évé biodizel. A keverékekben értékesitett biodizel esetében csak a
biodizel ardnyit kell jelenteni, pl. 100 tonna olyan kevert terméknél,
amely 50 % biodizelbdl és 50 % dsvanyi dizelbdl all az érintett termék
50 tonndjardl kell jelentést tenni.
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b) Kérddivek

A vizsgdlathoz sziikséges informdcik megszerzése érde-
kében a Bizottsdg kérdGiveket kiild a kozosségi gazdasigi
dgazatnak és a gydrtok Osszes Kozosségen belilli szovetsé-
gének, az Amerikai Egyesiilt Allamok mintaként kivalasztott
exportdreinek/gyartoinak, valamint az exportérok/gyartok
minden szovetségének, a mintdba bekeriilt import6roknek,
valamennyi ismert importrszovetségnek és az érintett
exportald orszdg hatésdgainak.

Az Amerikai Egyesiilt Allamok azon exportéreinek/gyar-
toinak, amelyek az alaprendelet 27. cikkének (3) bekezdése
és 15. cikkének (3) bekezdése alapjan a kiegyenlithetd tdmo-
gatds egyedi Osszegének kiszdmitdsat kérték, kérd6ivet kell
kitolteniiik és benyujtaniuk a jelen értesités 6. a) pontjdnak
ii. alpontjdban meghatdrozott hatdridén beliil. Ehhez a
6. a) pont i. alpontjdban megéllapitott hatdridén belil
kérddivet kell igényelniitk. Ugyanakkor a feleknek tisztdban
kell lenniitk azzal, hogy az exportérokre/gydrtokra alkalma-
zott mintavétel esetében a Bizottsdg donthet igy, hogy ha az
export6rok/gyartok szdma annyira magas, hogy az egyéni
vizsgdlat til nagy terhet jelentene, és késleltetné a vizsgalat
lezdrdsét, ezért nem szdmitja ki szdmukra a kiegyenlithet§
tdmogatds egyéni Osszegét.

) Informdcidgyiijtés és meghallgatdsok

A Bizottsdg felkéri az érdekelt feleket, hogy ismertessék dllds-
pontjukat, a kérdivre adott valaszokon kivill szolgaltassanak
tovabbi informdacidkat, dllitasaikat pedig tdmasszdk ald bizo-
nyitékokkal. Az informdacidknak és az ezeket aldtimaszt6
bizonyitékoknak a 6. a) pont ii. alpontjdban megallapitott
hataridén beliil kell beérkezniiik a Bizottsdghoz.

A Bizottsag tovdbbd meg is hallgathatja az érdekelt feleket,
amennyiben olyan kérelmet nytjtanak be, amelybdl kitiinik,
hogy meghallgatdsukat kiilonleges okok indokoljdk. A
kérelmet a 6. a) pont iii. alpontjdban megéllapitott hatdridén
beliil kell benytjtani.

5.2. A kozisségi érdek vizsgdlatdra irdnyulé eljdrds

Az alaprendelet 31. cikkével 6sszhangban és abban az esetben,
ha a tdmogatésra és az ezdltal okozott kdrra vonatkozé éllitdsok
bizonyitast nyernek, dontést kell hozni arrdl, hogy a kiegyenlits
intézkedések elfogaddsa nem lenne-e ellentétes a kozosségi
érdekkel. A Bizottsdg ezért az ismert kozOsségi gazdasagi
dgazatnak, az importéroknek és képviseleti szovetségeiknek,
tovibbd a reprezentativ felhaszndléknak és a reprezentativ
fogyaszt6i szervezeteknek kérddiveket kiildhet. Amennyiben a
felek — koztiik azok is, amelyeket a Bizottsdg nem ismer — bizo-
nyitani tudjak, hogy tevékenységiik és az érintett termék kozott
objektiv kapcsolat 4l fenn, a 6. a) pont ii. alpontjdban megalla-
pitott hatdridén beliil jelentkezhetnek a Bizottsdgndl, és informad-
cidkat szolgaltathatnak. Az el6z86 mondattal Gsszhangban
cselekvé felek a 6. a) pont iii. alpontjdban megallapitott hatdr-
id6n beliil meghallgatdst kérhetnek, ismertetve azokat a kiilon-

leges okokat, amelyek ezt indokoljdk. Meg kell jegyezni, hogy az
alaprendelet 31. cikke alapjan kozolt informéciok csak akkor
vehetSk figyelembe, ha benytjtisukkor tényszerdi bizonyité-
kokkal tdmasztjdk ket ala.

6. Hatdridék
a) Altaldnos hatdridék
i. Kérddiv igénylése

Minden érdekelt félnek a lehet§ leghamarabb, de legké-
s6bb ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban
val6 kozzétételét kovetd 15 napon beliil be kell nytjtania
kérd6iv iranti kérelmét.

ii. Jelentkezés, kitoltott kérdSivek benytjtdsa és
egyéb informdciok kozlése

Ahhoz, hogy az érdekelt felek elGterjesztéseit a vizsgdlat
sordn figyelembe lehessen venni, a feleknek - eltér§
rendelkezés hidnydban — az ezen értesitésnek az Eurdpai
Uni6 Hivatalos Lapjdban valé kozzétételét kovets 40 napon
beliil jelentkezniiik kell a Bizottsdgndl, ki kell fejteniitk
dllaspontjukat, be kell nydjtaniuk kitoltott kérdéiveiket,
illetve a Bizottsdg rendelkezésére kell bocsdtaniuk a birto-
kukban 1év6 egyéb informdciokat. Az ezen eljardsban
érintett minden olyan exportSrnek/gydrténak, amely az
alaprendelet 27. cikkének (3) bekezdésével 6sszhangban
egyéni vizsgalatot kérelmez, eltér§ rendelkezés hidnydban
az ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban
val6 kozzétételét kovetd 40 napon belil szintén kitoltott
kérddivet kell benydjtania. A Bizottsdg felhivja a figyelmet
arra, hogy az alaprendeletben megdllapitott eljardsi jogok
tobbsége csak akkor gyakorolhatd, ha a felek a fent emli-
tett hatdrid6n belil jelentkeznek a Bizottsdgnal.

A mintdba felvett vallalatoknak kitoltott kérdGiveiket a
6. b) pont iii. alpontjdban megéllapitott hatdrid6n beliil
kell benytjtaniuk.

iii. Meghallgatdsok

Az érdekelt felek ugyanezen 40 napos hatdridén belil
kérhetik a Bizottsdg el6tti meghallgatdsukat.

b) A mintavétellel kapcsolatos kiilonleges hatdridé

i. Az 5.1. a) pont i. alpontjdban, az 5.1. a) pont ii. alpont-
jaban és az 5.1. a) pont iii. alpontjdban ismertetett infor-
mécidknak az ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban val6 kozzétételét kovetS 15 napon beliil be kell
érkezniiik a Bizottsighoz, mivel a Bizottsdg ezen értesi-
tésnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kozzétét-
elét kovetS 21 napon beliil konzultdlni kivin azokkal az
érintett felekkel, akik hozzdjirultak, hogy a mintavétel
sordn bekeriiljenek a végs6 mintdba.
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ii. Minden mds, a minta kivilasztisdhoz fontos, az
5.1. bekezdés a) pontjdnak iv. alpontja szerinti informaci-
6nak ennek az értesitésnek az EurGpai Unié Hivatalos
Lapjdban valé megjelenésétd] szdmitott 21 napon belil el
kell jutnia a Bizottsdghoz.

iii. A mintdba felvett felek kitoltott kérdGiveinek a mintdba
val felvételitkrl szolo értesitést kovet 37 napon beliil
kell beérkezniitk a Bizottsaghoz.

7. Trasbeli beadvényok, kitoltott kérdGivek és levelezés

Az érdekelt feleknek minden beadvanyukat és kérelmiiket
irdsban kell benyujtaniuk (eltér6 rendelkezés hidnydban nem
elektronikus formdtumban), és fel kell tiintetniiik rajtuk neviiket,
cimiiket, e-mail cimiiket, telefon- és faxszamukat. Az érdekelt
felek valamennyi bizalmas {rdsos beadvanyét — beleértve az ezen
értesitésben kért informdacidkat, a kérdGivekre adott vélaszokat
és a leveleket — ,Limited” (,Korldtozott hozzaférésti”) () jeloléssel
kell ellétni, és az alaprendelet 29. cikke (2) bekezdésének megfe-
lel6en ezekhez nem bizalmas jellegti valtozatot is mellékelni kell,
melyet ,For inspection by interested parties” (,Az érdekelt
feleknek betekintésre”) jeloléssel kell elldtni.

A Bizottsig levelezési cime:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate H

Office: J-79 4/23

B-1049 Brussels

Fax: (32-2) 295 65 05

8. Az egyiittmiikodés hidnya

Abban az esetben, ha az érdekelt felek valamelyike megtagadja a
sziikséges informdaciokhoz valé hozzaférést, vagy nem szolgaltat
informdacidkat a hatdridén belil, illetve ha a vizsgdlatot jelen-
t6sen hdtréltatja, a rendelet 28. cikkével 6sszhangban a rendel-
kezésre 4ll6 tények alapjin dtmeneti vagy végleges, megerdsits
vagy negativ megéllapitdsok tehetdk.

Ha megdllapitdst nyer, hogy az érdekelt felek valamelyike hamis
vagy félrevezetd adatokat szolgdltatott, ezeket az informdcidkat
figyelmen kiviil kell hagyni, és a rendelkezésre dll6 tényekre
lehet tdémaszkodni. Ha valamelyik érdekelt fél nem, vagy csak
részben mikodik egyiitt, és ezért a megéllapitdsok alapjiul a
rendelet 28. cikkével osszhangban &ll6 tények szolgdlnak, az
eredmény kedvezdtlenebb lehet e fél szdmdra, mintha egyiittm-
kodott volna.

9. A vizsgilat iitemterve

A vizsgdlat az alaprendelet 11. cikke (9) bekezdésének megfe-
lel6en ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6
kozzétételétSl szamitott 13 honapon beliil lezdrul. Az alapren-
delet 12. cikkének (1) bekezdése értelmében ideiglenes intézke-
déseket ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban vald
kozzétételétSl szamitott 9 hénapon beliil lehet elrendelni.

10. A személyes adatok feldolgozisa

A Bizottsdg felhivja a figyelmet arra, hogy a vizsgalat sordn gy(ij-
tott valamennyi személyes adatot az Eurdpai Parlament és a
Tandcs a személyes adatok kozosségi intézmények és szervek
altal torténd feldolgozasa tekintetében az egyének védelmérdl,
valamint az ilyen adatok szabad dramldsdrdl sz6016 45/2001/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletének megfelelSen fogja
kezelni (3).

11. Meghallgaté tisztvisel§

Megjegyzend8, hogy ha az érdekelt felek tigy itélik meg, hogy
védelemhez valé joguk gyakorldsa sordn nehézségekbe
iitkoznek, kérhetik a Kereskedelmi F&igazgatdsdg meghallgaté
tisztviselGjének kozbenjdrdsit. A meghallgatd tisztvisel§ Ossze-
kotS az érdekelt felek és a Bizottsdg szolgdlatai kozott: sziikség
esetén kozvetit az emlitett felek érdekeinek védelmét érinté eljé-
rasi kérdésekben, kiilonos tekintettel az aktdkhoz valé hozzafé-
résre, az adatok bizalmas kezelésére, a hatdrid6k meghosszabbi-
tasdra vonatkozd, valamint az {rdsban és/vagy szoban kifejtett
dlldspontok  kezelésére. Tovabbi informdcidk, valamint a
meghallgaté tisztvisel§ elérhetGsége és weboldala megtaldlhaté a
Kereskedelmi Féigazgatdsdg webhelyén (http://ec.europa.eu/
trade).

(") Ez azt jelenti, hogy a dokumentum csak bels6 haszndlatra szolgdl. A
dokumentum az Eurépai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg dokumen-
tumaihoz valé nyilvanos hozzaférésrdl sz6l6 1049/2001/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet (HL L 145.,2001.5.31., 43. 0.) 4. cikke
értelmében védelmet élvez. Az alaprendelet 29. cikke szerint, illetve a
tdmogatdsokrol és kiegyenlit§ intézkedésekrdl sz6l6 WTO-megélla-
podas 1(ASCM) 12. cikke értelmében bizalmas dokumentumnak
mindsiil.

() HLLS.,2001.1.12, 1.o.
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A VERSENYPOLITIKA VEGREHAJTASARA VONATKOZO ELJARASOK

BIZOTTSAG

Osszefonddis eldzetes bejelentése
(Ugyszdm COMP/M.5166 — Danfoss|Sauer-Danfoss)

Egyszeriisitett eljirds ald vont iigy
(EGT-vonatkozisii sz6veg)

(2008/C 147/06)

1. 2008. jinius 5-én a Bizottsdg a 139/2004/EK tandcsi rendelet (') 4. cikke szerint bejelentést kapott a
Danfoss A[S (a tovabbiakban: Danfoss, Dénia) dltal tervezett osszefondddsrdl, amely szerint e véllalkozds a
tandcsi rendelet 3. cikke (1) bekezdésének b) pontja értelmében részesedés vasdrldsa dtjan teljes irdnyitst
szerez a Sauer-Danfoss Inc. (a tovabbiakban: Sauer-Danfoss, Egyesiilt Allamok) felett. A Sauer Danfoss
jelenleg a Danfoss A/S és a Sauer Holding GmbH koz6s irdnyitasa alatt 4ll.

2. Az érintett véllalkozdsok izleti tevékenysége a kovetkezd:

— a Danfoss esetében: kutatdsi és fejlesztési tevékenységek, mechanikus és elektronikus alkatrészek gyartdsa
és megolddsok hiitd-, f{it6- és légkondiciondld berendezések szamdra,

— a Sauer-Danfoss esetében: elsGsorban mobilfelszerelés-alkalmazasok terén felhaszndlt hidraulikus, elekt-
romos és elektronikus rendszerek és alkatrészek tervezése, gyartasa és értékesitése.

3. A Bizottsdg elGzetes vizsgdlatdra alapozva megdllapitja, hogy a bejelentett iigylet a 139/2004/EK rende-
let hatalya ald tartozhat, a végleges dontés jogat azonban fenntartja. A Bizottsdg a 139/2004/EK tandcsi ren-
delet szerinti egyes Osszefondddsok kezelésére vonatkozd egyszerdsitett eljardsrol szolo kozleménye (?)
szerint az tigyet egyszerdsitett eljarasra utalhatja.

4. A Bizottsdg felhivja az érdekelt harmadik feleket, hogy az tigylet kapcsin esetlegesen felmeriil§ észrevé-
teleiket nyujtsdk be a Bizottsdgnak.

Az észrevételeknek a kozzétételt kovets 10 napon belill kell a Bizottsdghoz beérkezniitk. Az észrevételeket
COMP/M.5166 — Danfoss/Sauer-Danfoss hivatkozdsi szdm feltiintetése mellett faxon ((32-2) 296 43 01 vagy
296 72 44) vagy postan lehet eljuttatni a Bizottsdghoz az aldbbi cimre:

European Commission (Eurdpai Bizottsag)

Directorate-General for Competition (Versenypolitikai Féigazgatosag)
Merger Registry (Fizids Iktatsi Osztaly)

J-70

B-1049 Brussels (Briisszel)

(') HLL 24.,2004.1.29., 1. 0.
() HLC56.,2005.3.5.,32. 0.
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